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Die 6 Grundpfeiler unseres Unternehmens
decken jede Kundenanforderung ab

Bereits als Einzelprodukt herausragend; in der Kombination uniibertroffen

Dank unserer innovativen, patentierten Technologien kdnnen wir die Signalverarbeitung intelligenter und einfacher gestalten.
Unser Portfolio setzt sich aus sechs Produktbereichen zusammen, in denen wir eine Vielzahl an analogen und digitalen
Produkten bereitstellen, die in mehr als tausend Applikationen in der Industrie- und Fabrikautomation zum Einsatz kommen
konnen. All unsere Produkte entsprechen den héchsten Industriestandards oder Gibertreffen diese sogar und gewahrleisten
einen zuverlassigen Betrieb. Selbst in den anspruchsvollsten Betriebsumgebungen. Die Gewdhrleistungszeit von 5 Jahren
bietet unseren Kunden dartiber hinaus absolute Sorgenfreiheit.
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Unser Produktangebot im Bereich Temperaturmessumformer und -sensoren bietet ein HochstmaB an
Signalintegritdt zwischen Messpunkt und Prozessleitsystem. Sie kénnen Industrieprozess-Temperatursignale in
analoge, Bus- oder digitale Kommunikation umwandeln, und zwar mithilfe einer hochst zuverldssigen Punkt-zu-
Punkt-Losung und schneller Ansprechzeit, automatischer Selbstkalibrierung, Fiihlerfehlererkennung, geringen
Abweichungen und einer uniibertroffenen EMV-Stérfestigkeit in beliebigen Umgebungen.

Wir liefern die sichersten Signale, indem wir unsere Produkte nach den héchsten Sicherheitsstandards priifen.
Aufgrund unseres Innovationsengagements konnten wir Pionierleistungen bei der Entwicklung von Ex-
Schnittstellen mit SIL 2 (Safety Integrity Level) mit vollstandiger Priifung erzielen, die sowohl effizient als auch
kostengtinstig sind. Unser umfassendes Sortiment an eigensicheren, analogen und digitalen Trennstrecken stellt
multifunktionale Ein- und Ausgdnge zur Verfigung. Auf diese Weise kdnnen Produkte von PR als einfach zu
implementierender Standard vor Ort eingesetzt werden. Unsere Backplanes tragen zu einer weiteren Vereinfachung
bei groBen Installationen bei und ermdéglichen eine nahtlose Integration in Standard-DCS-Systeme.

Wir liefern preiswerte, benutzerfreundliche, zukunftssichere Kommunikationsschnittstellen, mit denen Sie auf Ihre
bereits vorhandenen PR-Produkte zugreifen kénnen. All diese Schnittstellen sind abnehmbar, verfiigen tber ein
digitales Display flr die Anzeige der Prozesswerte und der Diagnosen und kénnen Uber Taster konfiguriert werden.
Die produktspezifischen Funktionen beinhalten die Kommunikation Giber Modbus und Bluetooth sowie den
Fernzugriff mithilfe unserer PPS-App (PR Process Supervisor), die fur iOS und Android erhadltlich ist.

Unser einzigartiges Produktangebot an Einzelgerdten, die in verschiedenen Applikationen eingesetzt werden
kénnen, lasst sich problemlos als Standard vor Ort bereitstellen. Die Verwendung einer Produktvariante, die fir
verschiedene Anwendungsbereiche eingesetzt werden kann, reduziert nicht nur die Installationszeit und den
Schulungsbedarf, sondern stellt auch eine groBe Vereinfachung hinsichtlich des Ersatzteilmanagements in [hrem
Unternehmen dar. Unsere Gerdte wurden flr eine dauerhafte Signalgenauigkeit, einen niedrigen Energieverbrauch,
EMV-Storfestigkeit und eine einfache Programmierung entworfen.

Unsere kompakten, schnellen und hochwertigen 6-mm-Signaltrenner mit Mikroprozessortechnologie liefern eine
herausragende Leistung und zeichnen sich durch EMV-Storfestigkeit aus - flr dedizierte Applikationen bei duBerst
niedrigen Gesamtkosten. Es ist eine vertikale und horizontale Anordnung der Trenner moglich; die Einheiten kénnen
direkt und ohne Luftspalt eingebaut werden.

Charakteristisch fur die Anzeigen von PR electronics ist die Flexibilitdat und Robustheit. Weiterhin erfillen die
Displays nahezu alle Anforderungen zum Anzeigen von Prozesssignalen. Die Displays besitzen universelle Eingange
und eine universelle Spannungsversorgung. Sie ermodglichen eine branchenunabhangige Echtzeit-Messung lhrer
Prozessdaten und sind so entwickelt, dass sie selbst in besonders anspruchsvollen Umgebungen benutzerfreundlich
und zuverlassig die notwendigen Informationen liefern.
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Warnung

Dieses Gerat ist fir den Anschluss an lebensgefahrliche elektrische Spannungen gebaut. Missachtung
dieser Warnung kann zu schweren Verletzungen oder mechanischer Zerstérung fhren.

Um eine Gefdahrdung durch StromstéBe oder Brand zu vermeiden missen die Sicherheitsregeln des
Handbuches eingehalten, und die Anweisungen befolgt werden.

Die Spezifikationswerte dirfen nicht Gberschritten werden, und das Gerdt darf nur gemaB folgender
Beschreibung benutzt werden. Das Handbuch ist sorgfaltig durchzulesen, ehe das Gerat in Gebrauch
genommen wird. Nur qualifizierte Personen (Techniker) dirfen dieses Gerat installieren.

Wenn das Gerdt nicht wie in diesem Handbuch beschrieben benutzt wird, werden die
Schutzeinrichtungen des Gerdtes beeintrachtigt.

WARNUNG

Vor dem abgeschlossenen festen Einbau des Gerdtes darf daran keine gefahrliche Spannung
angeschlossen werden, und folgende MaBnahmen sollten nur in spannungslosem Zustand des Gerdtes
und unter ESD-sicheren Verhadltnisse durchgeflihrt werden:

Installation, Montage und Demontage von Leitungen.

Fehlersuche im Gerat.

Reparaturen des Gerdtes und Austausch von Sicherungen diirfen nur von PR electronics A/S
vorgenommen werden.

WARNUNG

Das System 5000 muss auf eine DIN-Schiene nach DIN 60715 montiert werden.
Der Programmierstecker des SYSTEMs 5000 hat Verbindung zu den Eingangsklemmen, in denen

gefahrliche Spannungen auftreten konnen. Der Anschluss an die Programmiereinheit Loop Link ist nur
Uber das Originalkabel zulassig.

Zeichenerklarungen

Dreieck mit Ausrufungszeichen: Das Handbuch ist sorgfaltig durchzulesen vor Montage und
Inbetriebnahme des Gerates, um schweren Verletzungen oder mechanischer Zerstérung zu vermeidens.

Die CE-Marke ist das sichtbare Zeichen daflr, dass das Gerat die EU-Vorschriften erfillt.

Doppelte Isolierung ist das Symbol dafiir, dass das Gerat besondere Anforderungen an die Isolierung
erfillt.
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Sicherheitsregeln

Definitionen

Gefdhrliche Spannungen sind definitionsgemdR die Bereiche: 75...1500 Volt Gleichspannung und 50...1000 Volt
Wechselspannung.

Techniker sind qualifizierte Personen, die dazu ausgebildet oder angelernt sind, eine Installation, Bedienung oder evtl.
Fehlersuche auszuflihren, die sowohl technisch als auch sicherheitsmaBig vertretbar ist.

Bedienungspersonal sind Personen, die im Normalbetrieb mit dem Produkt die Drucktasten oder Potentiometer des
Produktes einstellen bzw. bedienen und die mit dem Inhalt dieses Handbuches vertraut gemacht wurden.

Empfang und Auspacken

Packen Sie das Gerdt aus, ohne es zu beschadigen und kontrollieren Sie beim Empfang, ob der Gerdtetyp lhrer Bestellung
entspricht. Die Verpackung sollte beim Gerat bleiben, bis dieses am endgultigen Platz montiert ist.
Umgebungsbedingungen

Direkte Sonneneinstrahlung, starke Staubentwicklung oder Hitze, mechanische Erschiitterungen und St6Be sind zu vermeiden;
das Geradt darf nicht Regen oder starker Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Bei Bedarf muss eine Erwdarmung, welche die
angegebenen Grenzen flr die Umgebungstemperatur tiberschreitet, mit Hilfe eines Kiihlgebldses verhindert werden.

Das Gerat muss im Verschmutzungsgrad 2 oder besser installiert werden. Das Gerat ist so konzipiert, dass es auch in einer
Einsatzhohe von bis zu 2 000 m noch sicher funktioniert. Das Gerat ist auf den Gebrauch in Innenrdumen ausgelegt.

Installation

Das Gerat darf nur von Technikern angeschlossen werden, die mit den technischen Ausdriicken, Warnungen und Anweisungen
im Handbuch vertraut sind und diese befolgen.

Sollten Zweifel beziiglich der richtigen Handhabung des Gerdtes bestehen, sollte man mit dem Handler vor Ort Kontakt
aufnehmen. Sie kdnnen aber auch direkt mit PR electronics GmbH, www.prelectronics.com Kontakt aufnehmen.

Die Installation und der Anschluss des Gerates haben in Ubereinstimmung mit den geltenden Regeln des jeweiligen Landes
bez. der Installation elektrischer Apparaturen zu erfolgen, u.a. bezliglich Leitungsquerschnitt, (elektrischer) Vor-Absicherung
und Positionierung.

Die Litzendrahte sollten mit einer 5 mm Abisolierlange oder mit einer entsprechend isolierten Klemme, wie beispielsweise
einer Aderendhlilse, installiert werden.

Eine Beschreibung von Eingangs- / Ausgangs- und Versorgungsanschlissen befindet sich auf dem Blockschaltbild und auf
dem seitlichen Schild.

Fur Gerdte, die dauerhaft an eine gefdhrliche Spannung angeschlossen sind, gilt:
Die maximale GroBe der Vorsicherung betragt 10 A und muss zusammen mit einem Unterbrecherschalter leicht zuganglich
und nahe am Gerdt angebracht sein. Der Unterbrecherschalter soll derart gekennzeichnet sein, dass kein Zweifel dartiber
bestehen kann, dass er die Spannung fiir das Gerdt unterbricht.

Das Produktionsjahr kann den ersten zwei Zahlen der Seriennummer entnommen werden.

Kalibrierung und Justierung

Wahrend der Kalibrierung und Justierung sind die Messung und der Anschluss externer Spannungen entsprechend diesem
Handbuch auszuflhren, und der Techniker muss hierbei sicherheitsmaBig einwandfreie Werkzeuge und Instrumente benutzen.
Bedienung im Normalbetrieb

Das Bedienungspersonal darf das Gerdt nur dann einstellen oder bedienen, wenn diese auf vertretbare Weise in Schalttafeln
o. a. fest installiert sind, sodass die Bedienung keine Gefahr fiir Leben oder Material mit sich bringt. D. h., es darf keine Gefahr
durch Berlhrung bestehen, und das Gerdt muss so plaziert sein, dass es leicht zu bedienen ist.

Reinigung

Das Gerat darf in spannungslosem Zustand mit einem Lappen gereinigt werden, der mit destilliertem Wasser leicht
angefeuchtet ist.

Haftung

In dem Umfang, in welchem die Anweisungen dieses Handbuches nicht genau eingehalten werden, kann der Kunde PR
electronics gegentliber keine Anspriiche geltend machen, welche ansonsten entsprechend der eingegangenen
Verkaufsvereinbarungen existieren kdnnen.
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Zerlegung des Systems 5000

Zunachst ist gefahrliche Spannung von den Anschlussklemmen zu trennen.

Abbildung 1:

Das Gerat wird von der Power Rail gelést, indem man den unteren
Verschluss l6st.

Abb. 2:

Die Platine wird herausgenommen, indem man den oberen Verschluss
anhebt und gleichzeitig die Frontabdeckung heraus-zieht.

Jetzt kdnnen Schalter und Uberbriicker verandert werden.
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Anwendungen
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HART-transparenter Speisetrenner
5106B-U9

e UL 913-zugelassene Version nur flr den US-Markt
e 3,75 kVAC galvanische Trennung der 3/ 5 Ports

e Kurze Antwortzeit

e 2-Draht-Versorgung > 17 V in I.S.-Bereich

e 1- oder 2-Kanal-Version

e Universelle AC- oder DC-Versorgung

Verwendung

e Spannungsversorgung und Ex-Sicherheitsbarriere mit 2-Wege-HART-Kommunikation fiir in explosionsgefahrdeten
Bereichen installierte 2-Draht-Messumformer.

e Ex-Sicherheitsbarriere mit 2-Wege-HART- Kommunikation fur in explosionsgefahrdeten Bereichen installierte, versorgte
Strommessumformer.

* Signaltrennung mit kurzer Antwortzeit fir analoge Stromsignale aus explosionsgefdahrdeten Bereichen.

Technische Merkmale

e Der PR5106B-U9 verarbeitet in erster Linie Stromsignale von 4...20 mA.

e Der PR5106B-U9 beruht bezlglich Verstarkung und Offset auf Mikroprozessortechnologie. Das Analogsignal wird mit
einer Antwortzeit von unter 25 ms Gbertragen.

e Eingdnge, Ausgange und Spannungsversorgung sind potentialfrei und galvanisch getrennt.

e Der Ausgang kann entweder als aktiver Strommessumformer oder als 2-Draht-Messumformer angeschlossen werden.

Montage / Installation

¢ Kann waagrecht oder senkrecht auf einer DIN-Schiene montiert werden. Da die Baugruppen liickenlos nebeneinander
gesteckt werden kénnen, kénnen pro Meter bis zu 84 Kandle montiert werden.
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Bestellangaben

Typ Eingang Ausgang Kandle I.S.-Zulassung
5106B | 4..20mA :B ] 4.20mA : 2 | Einfach :A | UL913 :-U9
20..4 mA :9 | Zweifach B

Elektrische Daten

Umgebungsbedingungen:

Spezifikationsbereich . . . . . . .. ... .. ... -20°C bis +60°C

Kalibrierungstemperatur . . . . . . . . . . 20...28°C

Relative Luftfeuchtigkeit. . . . .. .. ... .. . . .. .. . . . < 95% RF (nicht kond.)

Schutzart . . . P20

Mechanische Spezifikationen:

Abmessungen (HXBXT) . . . . . . . . i 109 x23,5x130mm

Gewicht, ca.. . . . o o 245¢g

Hutschienentyp . . . . . . . . DIN 60715 - 35 mm

Leitungsquerschnitt (Min.max.) . . . . . ..o o i e 0,13..2,08 mm? AWG 26...14 Litzendraht

Klemmschraubenanzugsmoment . . . . . . ... ... ... ... ... 0.,5Nm

Aligemeine Spezifikationen:

Universelle Versorgungsspannung . . . . . . . oo v vt e 21,6..253 VAC, 50...60 Hz
oder 19,2..300 VDC

Sicherung . . . . . 400 mA SB/ 250 VAC

Max. Leistungsbedarf. . . . .. ... ... .. <3 W (2 Kanadle)

Max. Verlustleistung. . . . . . ... . . <2 W (2 Kanadle)

Der maximale Leistungsbedarf entspricht der maximalen Leistung, die an den Klemmen 31 und 33 benotigt wird.
Die maximale Verlustleistung entspricht der maximalen Leistung, die durch das 5106-Gerat verbraucht wird.

Isolationsspannung, Test/Betrieb . . . . . .. ... ... .. .. ... . ... 3,75 kVAC/ 250 VAC
PELV/SELV. . . o IEC61140
Kommunikationsschnittstelle . . . ... ...... ... ... . ... ...... Loop Link
Signal-/Rauschverhdltnis . . . .. .. ... .. . .. Min. 60 dB (0..100 kHz)
Ansprechzeit (0..90%, 100..10%) . . . . . . . oo <25ms
Signaldynamik, Eingang /Ausgang . . . . . . .. . . Analoger Signalpfad
Auswirkung einer Versorgungsspannungsanderung (24..250V) . . . . . .. <+10pA

Genauigkeit: Der hohere Wert der allgemeinen Werte oder Grundwerte:

Allgemeine Werte
. Absolute ..
Eingangsart Genauigkeit Temperaturkoeffizient
mA <+0,1%d. Sp. < +0,01% d. Messsp. / °C
Grundwerte
Eingangsart Grundgenauigkeit Temperaturkoeffizient
mA <+16 pA <+1,6 pA/°C
EMV Storspannungseinfluss . . . ... ... .. oo < +0,5% d. Messsp.
Erweitere EMV Storfestigkeit:
NAMUR NE 21, Kriterium A, Burst. . . . . ... ............ < +1% d. Messsp.
Hilfsspannung:
2-Draht-Versorgung (Klemme 44..42 & 54..52) . . . . ... ....... ... 25..17VDC/0..20 mA
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Stromeingang

Messbereich. . . . . . . . 3,5..23mA
Min. Messbereich (Spanne). . . . . . .. . . .. 16 mA
Eingangswiderstand:
Versorgte Einheit . . . . . ... . .. .. . ... Nom.10Q
Unversorgte Einheit. . . ... ... ... . . . Rshunt = @, Vdrop < 4 V
Spannungsausgang und 2-Draht 4...20 mA-Ausgang
Signalbereich (Spanne) . . . . . . . . . 3,5..23 mA
Min. Signalbereich (Spanne) . . . . . . . ... . ... 16 mA
Last (MaX.) . . v v <6000Q
Laststabilitat . . . . .................. ... .. ...........%£001%d.Sp./100Q
Strombegrenzung . . . . . . . <28 mA
Welligkeit bei HART-Kommunikation . . . . . ................... <3 mVRMS
Max. externe 2-Draht-Versorgung . . . . .. ... .. ... . ... 29 VvDC

Auswirkung einer Spannungsdnderung der externen 2-Draht-Versorgung . < 0,005%d. Sp./V

d. Messspanne = der gewahlten Messspanne

Eingehaltene Behdrdenvorschriften:

EMV 2014/30/€EU

VD, . 2014/35/€eU

ROHS . . . 2011/65/€EU
Zulassungen:

cULUS, UL 508 . . .. 05122003-E233311
cULus, UL 913 . .. 05122003-E233311
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Anschliisse

Versorgung:
310
24..230 VAC &
24..250 vDC
330

Die Anschlisse sind identisch
fir Kanal 1 und Kanal 2.

S— Eingange:

Eingang Strom Eingang
1
411510 @ 411510
™
o
o
421520 421520 @ O =
o
3
43/530 43/530 =
3
o
441540 441540 ? O
LENA DT N LE N AW
[ g " @' 2 Y VIRV [ g " @' VRY,
COMMUNICATION FOUNDATION COMMUNICATION FOUNDATION
Ausgange:
Aktiver Aktiver
Ausgang DCS / PLC Ausgang DCS/PLC
14124 14124
13/23 ® 13/23 ®
| | | ]2
12/22 . 12/22
Ausgang gEE:E_g z Ausean Ein-
2500 2500 8 gang
)
way 121
M/ VARV /M VARV
COMMUNICATION FOUNDATION COMMUNICATION FOUNDATION

Wenn die Eingangsimpedanz Z 250 Q oder héher ist
Passiver

Ausgang DCS /PLC
14724

O

Eingang

Sy

13723

O_:l

12722

Ausgan
2500 gang

1/21

LE N JAWNA
[ g ' @' ) VY
COMMUNICATION FOUNDATION

Wenn die Eingangsimpedanz Z < 250 Q ist

Passiver
Ausgang DCS/PLC
14/ 24 o

Eingang

250Q Ausgang|

ARV}
COMMUNICATION FOUNDATION

ES

Wenn die Eingangsimpedanz Z 250 Q oder héher ist

Fa.

Wenn die Eingangsimpedanz Z < 250 Q ist

5106B-USV105-DE
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Blockdiagramm
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UL Control Drawing 5106QUO01

Hazardous (Classified) Location

Class I, Division 1, Group A,B,C,.D
Class |, Zone O and 1, Group IIC
Class II, Division 1 Group E, F, G

Nonhazardo

us

Associated apparatus
Galvanically Isolated

=]
Intrinsically safe apparatus . ég .
entity parameters: O% 5,‘ m U;i)
Vmax. (Ui) > Vt (Uo) . 1 N P .
iy > o o=
|Pni1a2x.P(|c|)) > It (lo) ﬂ f “ .
Ca 2 Ceaple * Ci 8 @) T
(2> L +Li @ i b
The sum of capacitance and inductance of cable and intrinsic SN 5 Y i S
equipment must be less or equal to Ca and La g é Al
U pu— 24 .
‘531 . '
g 53 23
¢ [ .
@ — =052 229« - —I J—
_ |751 oo moes
5106B Associated apparatus parameters
CH1 Terminals 44 to 41,42 Terminals 41 to 42
CHe2 Terminals 54 to 51,52 Terminals 51 to 52
Vt (Uo) |28V 1o0v
It (lo) |93 mA 2mA
Po 0.65W 5mw
IIC/grp. A, B(lIB/grp.C |lIA/grp.D IIC/grp. A, B
Ca(Co) [0.06 pF 0.52 uF 172 uF 3.0 uF
La (Lo) (24 mH 12 mH 20 mH 10H

Installation notes:
1)
2)
3)
4)
5)
6)

Install in Pollution degree 2 or better

The maximum nonhazardous location voltage is 250VAC/DC.
The installation shall be in accordance with the National Electrical Code NFPA 70, Articles 504 and 505.
The terminals of the two individual channels shall not be interconnected in any way.

Use 60/ 75 °C copper conductors with wire size AWG: (26 - 14).
Warning: Substitution of components may impair intrinsic safety.

5106B-USV105-DE
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Dokumentenverlauf

Die folgende Liste enthdlt Anmerkungen zum Versionsverlauf dieses Dokuments.

Rev. ID Date Notes
104 2507 Neues EAC Ex-Zertifikat.
105 2540 Modell 5106B-U9 eingeflihrt.

14 5106B-USV105-DE



Wir sind weltweit
in Ihrer Nahe

Globaler Support fiir unsere Produkte

Jedes unserer Gerdte ist mit einer Gewdhrleistung von 5
Jahren ausgestattet. Mit jedem erworbenen Produkt
erhalten Sie personliche technische Unterstltzung, 24
Stunden Lieferservice, sowie kostenfreie Reparatur
innerhalb des Garantiezeitraums. sowie eine einfach
zugangliche Dokumentation zur Verfigung.

PR electronics hat seinen Unternehmenshauptsitz in
Danemark sowie Niederlassungen und autorisierte

Partner weltweit. Wir sind ein lokales Unternehmen mit
globaler Reichweite, d. h., wir sind immer vor Ort und sehr
gut mit dem jeweiligen lokalen Markt vertraut. Wir
engagieren uns flr Ihre Zufriedenheit und bieten
weltweit INTELLIGENTE PERFORMANCE.

Weitere Informationen zu unserem Garantieprogramm
oder Informationen zu einem Vertriebspartner in Ihrer
Ndhe finden Sie unter prelectronics.com.




lhre VVorteile der
INTELLIGENTEN PERFORMANCE

PR electronics ist eines der fllhrenden Technologieunternehmen, das sich auf die Entwick-
lung und Herstellung von Produkten spezialisiert hat, die zu einer sicheren, zuverlassigen
und effizienten industriellen Fertigungsprozesssteuerung beitragen. Seit der Grindung im
Jahr 1974 widmet sich das Unternehmen der Weiterentwicklung seiner Kernkompetenzen,
der innovativen Entwicklung von Prdzisionstechnologie mit geringem Energieverbrauch.
Dieses Engagement setzt auch zukiinftig neue Standards fiir Produkte zur Kommunikation,

Uberwachung und Verbindung der Prozessmesspunkte unserer Kunden mit deren Prozess-
leitsystemen.

Unsere innovativen, patentierten Technologien resultieren aus unseren weit verzweigten
Forschungseinrichtungen und aus den umfassenden Kenntnissen hinsichtlich der Anforde-
rungen und Prozesse unserer Kunden. Wir orientieren uns an den Prinzipien Einfachheit, Fo-
kus, Mut und Exzellenz und erméglichen unseren Kunden besser und effizienter zu arbeiten.

www.prelectronics.de
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